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Naim Bej Frashéri. (1908). Fletore e Bektashinjét. pérshtypje e dyté. Sofje:
Shtypéshkronja “Mbrothésija” Kristo P. Luarasi [Naim Bey Frasiri. (1908). Bektasi

Kitabr. ikinci Baski, Sofya: Shtypéshkronja “Mbrothésija” Kristo P. Luarasi.].

Ozet

Bu calismada Arnavutluk milli sairi kabul edilen Naim Frasiri'nin (Frashéri) Arnavutca olarak kaleme
aldidi Fletore e Bektashinjét (Bektasi Kitabi) adli eseri Tlrkge'ye terclime edilerek, igeridi ve eserde
gegen bazi tasavvufi terimlerin Arnavutca karsiliklari hakkinda kisa bir degerlendirme yapilmistir.
Kitap iki bolimden olusmustur. Birinci bolimde Bektasilik hakkinda kisa bilgi, inang, ibadet ve
erkan hakkinda bilgi verilmektedir. ikinci béliim ise siirlerden ibarettir. Fletore e Bektashinjét/Bektasi

Kitabi, Arnavut¢a bu konuda yazilmis ilk eserlerden biridir.

Abstract

In this study, Naim Frasiri's “The Bektashi notebook" has been translated into Turkish. A brief review
was also made about “Fletore e Bektashinjét/The Bektashi notebook” written in Albanian by Naim
Frasiri, who is considered the national poet of Albania. Additionally, brief explanations are given
about some Sufi terms used in this notebook. The book consists of two parts. The first part gives
brief information about Bektashism, belief, worship and manners. The second part consists of
poems. Fletore e Bektashinjét/Bektashi Book is one of the first works written in Albanian on this

subject.

© 2025 The Author(s). Published by Ahmet Tasgin.
This is an Open Access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License (https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/).
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Giris

Naim Frasiri (1846 Yanya vilayeti — 1900 istanbul), Semseddin Sami'nin agabeyidir. Arnavut
halki arasinda daha ¢ok Arnavut milliyetciligi fikrinin énderi olarak bilinmektedir. Babasi, Naim ile
diger kardeslerine dini egitim amach 6zel hocalardan ders aldirarak Tirkce, Farsgca ve Arapga
6grenmelerini saglamistir. Naim, ilkdgrenimini dogdugu kdyde tamamlamistir. Ayni kdyde faaliyetini
surdlren Bektasi tekkesinde Farscgasini da ilerletmistir. Babasi ve annesinin vefatindan sonra Frasiri
ailesi 1865'te Yanya'ya yerlesmistir. Naim Bey, Zosimea Rum Lisesi'ne kaydolmustur. Buradaki
dgrenimi sirasinda Yunanca, Fransizca ve italyanca 6grenmistir. Ayrica Yanya medreselerindeki
taninmis hocalardan ders alarak Arapga ve Farsgasini gelistirmistir (Aruci, 1996; Elsie, 2010, p. 151).

Naim Frasiri'nin Tlrkce, Farsca, Yunanca ve Arnavutca olmak Uzere toplam 22 eseri
bulunmaktadir.! Bu calismada Tlrkge terclimesi verilen Fletore e Bektashinjét (Bektasi Kitabi) adl
eserinin ilk baskisi 1896 yilinda Bukres'te yayimlanmistir. Daha sonra 1908'de Sofya'da, 1910'da
Selanik'te, 1921'de Arnavutluk Gorice'de (Korgg), 1996'da Tiran'da tekraren basiimistir (Clayer, 2012,
s. 431). Burada terciimesi yapilan baski 1908 tarihli Sofya baskisidir. ikinci baski olan Sofya baskisi
istanbul Cemiyeti Alfabesi (istanbul Alfabesi)? ile yazilmistir.

Sekil 1
Fletore e Bektashinjét

1 Bkz. (Arugi, 1996; Elsie, 2010, s. 152).

2 Bu alfabe Latin temellidir. Fakat Arnavutgaya has bazi sesleri karsilamak igin Yunan alfabesinden bazi isaretler
alinmistir. Boyle bir tercih “tek sese tek harf"” ilkesi nedeniyle yapiimistir. 1878 yilinda uyarlanan bu alfabe daha sonra 1908
yilinda Manastir Kongresi'nde kabul edilen ve gliniimiizde kullanilan Arnavutga Latin alfabesine yerini birakmaya baslar. Bu
konuda bkz. (Ajeti, 2017, s. 713).
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Fletore e Bektashinjét (Bektasi Kitabi), Bektasilikle ilgili iimihal niteliginde olan bu kitapgigin
metni 3. sayfada baslar, 32. sayfada son bulmaktadir. llk kisminesirdir ve 3-16. sayfalarikapsamaktadir.
Ikinci kismi siirlerden olusmaktadir.

Nesir olan ilk kisminda Bektasilerin iman etikleri "Ylce Tanr" ve "iyiler" olarak tanimlanan
evliya ve enbiya ile ehlibeytin bir kismi ve on iki imamin adlari sayilmistir. Devaminda Bektasi inancina
iliskin kavramlar, Bektasi olmanin gerekleri, Bektasilige intisap, Bektasi inancinin kutsiyet addettigi
seyler, Bektasilikte yol gosterme (irsad), yol gdsterici (mursid) ve murid iligkileri, ibadetler, sosyal
iliskiler, Bektasilerin baska inanglara karsi tutumu gibi konular Gzerinde kisaca durulmaktadir.

One cikan kavramlar Tanri, iyiler, kainat, mursitler, mintesipler, Cennet, Cehennem gibileridir.

Tanri kavrami Zot ve Peréndi kelimeleriyle karsilanir. Peréndi kelimesi Latince “imperantem”
kelimesinden Arnavutgaya uyarlanarak gelmistir (Meyer, 1891, p. 328; Topalli, 2017, s. 1123). Zot
kelimesiise Yunanca Zeug ve Latince Deus ile iliskilendirilir (Topalli, 2017, s. 1637). Meyer'in Arnavutca
Etimoloji S6zligu'nde (1891, p. 8) Allah (ala, m. Gog. ‘Gott’. Aus tu. allah) kelimesi de gecer. Bu,
Frasiri'nin yasadigi donemde Arnavutgada Allah kelimesinin kullanildiginin bir gdstergesidir. Fakat
Frasiri bu eserinde Allah kelimesini hicbir yerde kullanmamistir. Fakat Allah’in Esmau’l-hiisna’'sindan?
olan yiice (Al - / miteali J=i) ile gercek (Hak 3~l) sifatlarina karsilik Arnavutca i madh ve i
vérteté sifatlarini kullanmaktadir.

iyiler (t& mirét) kavramiyla evliya, enbiya ve ehlibeyt hatta on iki imam ve Hz. isa'nin havarileri
bile karsilanmaktadir.

Cennet (dZenét) ve Cehennem (dzeheném) kelimeleri Meyer'de (1891, pp. 80-81) ge¢cmelerine
ragmen, Frasiri bunlara karsilik Parajisa ve Skétera kelimelerini kullanir. Bu kelimelerden Parajisa
Meyer'e (1891, p. 322) gore ltalyanca Paradiso’dan gelir.

Melek ve seytan kavramlari da Djall ve Engjéll/Engjéll kelimeleriyle karsilanir. Djall Meyer'e
(1891, p. 69) gore Latince diabolus, Engjéll ise Latince angelus (1891, p. 95) kelimesinden gelir. Fakat
Meyer (1891, p. 269) Arnavutcada melek ile (p. 401) Seitdn kelimelerini de tespit etmistir.

Kéinat kavramini gjithésia kelimesi ile kasilar. Ayni kelimeyi varlik (vicad) anlaminda da
kullanir. Buna 6rnek olarak “Bizzat Tanri'nin kendi olan varligin cimlesidir” (Esht’ e téré gjithésija,
q'éshté veté Peréndija) misral verilebilir.

Kitabin siirler kisminda baslik verilmemis olup Tanri'ya bir tir dua ve yakaris ifadesi olan bir
siir yer alir. Ardindan Yiice Siirler bolim bashgi altinda Iman (Inang), Tanri, Insan, Kainat (varlik), lyiler,
lyilik, Olim, Irade (Akil), Bayram, Ibadet (Dua) baslikli siirler yer alir.

Siirler didaktik ve yakarisiceriklimetinlerdir. Kafiyeli olmalari ezberlenmesi bakimindan kolaylk
saglar. Dili olduk¢a sadedir. Bunlardan Turkgeye Bayram seklinde aktardigimiz siirin Arnavutga bashgi
Dité e shénuar seklindedir. Bu bashgin motamot tercimesi kaydedilen / idrak edilen glin anlamini
ifade eder. Shuteriqi (2017, s. 241) shénuaré (dit' e shénuaré) maddesini kutlama, bayram anlamina
gelen kremte, dité feste seklinde aciklar. Burada Frasiri'nin festé veya bajram kelimelerinden birini
tercih etmemis olmasi ilgi gekicidir. Zira hem festé (Mejer, 1891, p. 102) hem de bajram (Miklosich,
1884, p. 18) kelimelerinin donemin Arnavutgasinda kullanildiklari anlagiimaktadir.

Frasiri kitapta mdrsit anlaminda udhérréfenjés, dervis anlaminda varfé, pir anlaminda
stérgjysh, dede anlaminda gjysh, baba anlaminda até, miintesip anlaminda brendshém, kitap
anlaminda fletore gibi kelimeleri kullanir. Bu kelime tercihleriyle tasavvufi terminolojiyi Arnavutga
bakimindan 6zlestirmeye gayret ettigi soylenebilir.

Asagidaki ifadelerinden Naim Frasiri'nin bir tlir Arnavut-BektasT bilinci olusturmayi kendine
amag edindigi goruluyor.

"Bektasiler sadece aralarinda degil, tim diger insanlarla can kardesidir. Tim diger Muslimanlari
ve Hiristiyanlari kendi canlari gibi sever ve tum insanlarla iyi gecinirler. Fakat en ¢ok vatanini ve
vatandaslarini (soydaslarini) sever ki bu, tim iyiliklerin en iyisidir.”

3 Bkz. (Topaloglu, 1995).
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Diger yandan Duijzings (1999, p. 161) Mann, Elsie, Logoreci ve Bridge'ye atifta bulunarak
Naim Frasiri'nin bu eserinin yazilis amacini soyle bir tespitle ortaya koyar:

“Nairn Frasheri'nin yazilari 6ncelikle vatansever (milliyetgi) niteliklidir. Din unsurundan ise onun milliyetgi
ideallerini guclendirmek ve derinlestirmek icin yararlanir. Ancak, dindar ve takva sahibi olan Nairn
Frasiri, Bektasiligin bir giin tim Arnavutlarin ulusal dini haline gelmesini, Misliman ile Hiristiyanlar
[MUsliman ve Hristiyan Arnavutlar] arasindaki dini farkliliklari asmaya yarayacak bir kopri vazifesi
gorecegini umuyordu. Bektasi inancinin aslinda en dogrudan ifadesi olan “Bektasi Kitabi", “bir tir
dindar-milliyetgci risale” olup, bu risaleyle Bektasi tarikatini Bektasi olmayanlara tanitmaya cahst..”

Naim Frasiri'nin bir Arnavut-Bektasi bilinci olusturma amacinin oldugu, terciimesi verilen
eserin asagida alintilanan kismindan daha net anlasiimaktadir:

“"Kendini Baba bellemis olan milleti igcin gece glindiiz ¢alismali, onlar ugruna kendini feda etmelidir.
Arnavutluk Ulkesi ve Ulkisunun kurtulusu icin, milletinin aydinlanmasi ve ulkesinin medenilesmesi igin,
kendi dili, kalkinma ve diger iyilikler igin esraf ve ayan kesimiyle birlikte ¢calismalidir.

insanlari baristirmali, fakirlerle ilgilenmeli, kétiiliik ve ayiplari defetmeli, insanlarin ve inancin
tim islerini gereklice yoluna koymali ve tim iyilikleri getirmelidir.

Esraf ve ayan kesimiyle birlikte tiim Arnavutlar arasinda sevgi ve kardesligi, birlik ile dostlugu
saglamali, Hiristiyan ile Muslimanlar birlik olup birbirlerinden ayrilmamali, her zaman herkesce
methedilen Arnavutlar, bugin islerini yoluna koymadiklari igcin hor goérilmemelidir.”

Sonug olarak Naim Frasiri'nin asagida terclimesi verilmis olan bu kitap¢igi, genis halk
kitlelerinin anlayacagi bir dille yazdigi ve Arnavutca dini/tasavvufi terminoloji 6zlestirmeye gayret
ettigi soylenebilir. Bu eserde kullanilan kavram karsiliklarinin dnemli bir kismi glinimiiz standart
Arnavutcada kullaniimaya devam etmektedir.

Bektasi Kitabi

Bektasiler ylice ve gergek olan Tanri'ya, Muhammed-Ali'ye, Hatice'ye, Fatima'ya, Hasan
ve Hiseyin'e, ayrica on iki imam olarak bilinen Ali b. Eb( Talib, Hasan b. Ali, Hiseyin b. Ali, Al
Zeynelabidin, Muhammed el-Bakir, Ca'fer es-Sadik, M{sa el-Kazim, Ali er-Riza, Muhammed et-Taki
el-Cevad, Ali en-Naki el-Hadi, Hasan b. Ali el-Askeri, Muhammed el-Mehdi el-Muntazar’a inanirlar.

BUitlin Bektasilerin babasi Hz. Ali, annesi ise Hz. Fatima'dir.

Evvel ve ahir olan tim iyilere iman ederler; zira iyilige inanip ona ibadet ederler.
Ayrica Musa, Meryem ve isa ile onun havarilerine inanip, hiirmet ederler.

Onderleri Cafer es-Sadik, pirleri ise Haci Bektas-1 Veli'dir.

Tiim Bektasiler “lyilik yap, koétiiliik yapma" séziinii kendilerine diistur edinmislerdir.

Hak ile hakikat, akil ile hikmet ve her tirli iyilik bu yola (tarikat) hakimdir. Bektasilik, hikmet,
kardeslik, dostluk, sevgi, insaniyet ile tim inayetin aydinlattigi genis bir yoldur. Bu yolun bir yaninda
irfan gigekleri, diger yaninda ise hakikat cicekleri yer alir.

irfan, hakikat ve kardeslik olmaksizin bir insan Bektasi olamaz. Bektasilere gdre kainat,
Tanri'nin kendisidir. insan ise bu hayatta Tanri'nin vekilidir. Oysa insanin giizel amellerinde gercek
Tanri, melekler, cennet ve tim guzellikler; koti amellerinde ise seytan, cehennem ve tim kotulUkler
bulunur. Bu ylzden hayirla anilan glzel amelleri sever ve yaparlar; beddua edilen kott amellerden
ise uzak dururlar.

Gergek Tanri'nin kendisi dahil, her sey insanin kendisindedir. Tezahir etmek istediginde
insani kendi suretinde yaratti.

Bektasiler insanin 6lmedigine, sadece degistigine (baska boyuta gectigine), daima Tanri'nin
yaninda olduguna ve Babanin oglunda gizlendigine inanirlar.

iyilik yapan iyilik, kétiliik yapan kétiiliik bulur. Oyle ki insanliktan ¢ikan hayvanlara katilir.
Bektasilerin izledigi yol (tarikat) agik ve dosdogrudur. Akli olanlar i¢in hikmet ve iyilik yoludur.
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insanin herhangi bir sey yapmasi engellenmis degildir; aksine her seyi yapmaya serbest
birakiimistir ve yapacagi her sey kendi elindedir. Fakat idrak edebilen akli, secim yapabilen bilgisi,
hissedebilen ruhu, fark gézetebilen kalbi ve tum amelleri tartabilen bilinci vardir. Tanri kendisine
ihtiyaci olan her seyi bahsetmis oldugundan, kendisi disinda baska yerde aramasi gereken bir sey
yoktur.

Erkek ile kadin ayni olduklarindan, aralarinda bir fark yoktur.

Erkek, buyuk bir kotllik nedeniyle karisindan ayrilabilir; siddetle ihtiya¢c duymasi halinde
ikincisini alabilir.

Baska bir secenek olmadiginda, Bektasilik yoluna yonelmesi bakimindan kadinin baba
evinden uzakta olmasi daha iyidir.

Kadin, viicudu ve mahrem bdolgelerini ortmek disinda, ortlinerek gizlenmez.

Bektasilik yolunda iman, beden ve iffet, insaniyet ve hikmet ile tim iyiliklerdir.

Bu yolda her tir kott amel ile tim kusurlar, ayiplar, ihanetler ve kurnazliklar yasak kilinmis ve
lanetlenmistir.

Bu yol Tanri'nin ve tim iyilerin yoludur.

Bektasilerin inandiklari kitap kainat ve insandir. Zira Hz. Ali s6yle buyurur: “insan konusan
kitap, iman ise bir sozdur; fakat bilmeyenler ekleme yapmislardir. Iman kalptedir, yazili kagitta degil."

Bektasi'nin kalbi, ruhu, akl ve iradesi, ayrica kirlenmekten sakindigi beden ile kiyafeti, yeri
barki ve iffet ile nami vardir.

Bektasiler sadece aralarinda degil, tim diger insanlarla can kardesidir. Tim diger Mslimanlari
ve Hiristiyanlari kendi canlari gibi sever ve tum insanlarla iyi geginirler.

Fakat en cok vatanini ve vatandaslarini (soydaslarini) sever, ki bu, tiim iyiliklerin en iyisidir.

Bektasi insanligi sever, yoksullara yardim eder, kalbinde merhamet ve acima duygusu var, iyi
kalplidir. Clink( yol boyledir; bdyle olmazsa yoldan ¢ikmistir.

Bektasi'nin yola tamamen girmis olmasi icin insan-i kamil olmasi gerekir. Bu yolda olan
herkese Bektasi denir, baska sey demeye gerek yoktur.

Ancak bu yola daha ¢ok yaklagmak isteyen Baba'dan el alarak muntesip olup.
Mintesip her seyden once her yonlyle iyi olmalidir.

Fakat muntesiplerden hirka giyip, dervis anlamina gelen fakir olmak isteyenler Baba'dan
tekrar el alir.

Ancak daha sonra hirkasini ¢cikaramaz, ¢inkl bu caiz degildir. Fakir, insanligin hizmetinde
ve hikmetli, ayrica ¢cok hosgdrull olmalidir. Dahasi algak gonullu ve sabirli olmaldir. Biri ona hakaret
etse veya tokat atsa bile sabir gdsterip bir s6z sdylememeli ve karsilik vermemelidir.

Hirka giymeden once evlenmis olan fakir, evinde, ¢ocuklarinin karsisinda oldugu gibi bir
kiyafet giyebilir. Micerretlik (bekarlk) yemini edince tekrar el alir. Ancak yemininden bir daha asla
geri donemez. Mucerret fakirler, tekke veya dergah denen evlerde oturur.

Baslarinda Baba veya Miursit denen biri vardir. Her fakirin bir isi ve gorevi vardir. Onlarin
en blylglne, Baba'dan el almak isteyenlere irsat yolunu gosterene miuirsit denir. Birden ¢ok Baba
olunca aralarinda birini secip basa getirirler. Ona Dede denir. Simdiye kadar sayilari yeterlidir ve
yolun (tarikat) isleri son derece iyi gériilmektedir.

Bazen Dedelerin de sayisi ¢oktur. Onlar da aralarinda birini segip Pir yaparlar. Mintesip veya
fakir miintesip olmak icin kisinin Baba'dan el almasi gerekir. Bir fakirin micerretlik (bekarlik) yemini
edip Baba olmasi icin Dede'den el almasi gerekir. Mirsit denen Baba, Dede ve Pirlerin hepsinin yola
(tarikata) bagl insan-1 kamil olmalari gerekir.

Mursitten el alanlar iyilerin safina girerler. Clinku tim iyiler el ele tutusmuslardir. Bu sekilde
Efendilerin dairesi ve safina girerler.
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Oyle ki o yola giren kisi tiim kétiillikleri terk edip iyilikleri muhafaza eder. Kisi, kirli kalbi, kétii
ruhu, kusurlu vasiflariyla Tanri'ya yakin olan iyilerin arasina giremez.

Kisi bu noktada kendini tanimasi gerekir. Clinkd kendini anlayan kisi Tanri'nin ne oldugunu
bilir. Kisi vahsi degil, kuzu huylu olmaldir.

Makul, adil, irfan ve ask ehli, insana gerekli olan tim iyiliklere sahip olmalidir.
Bu yol iyilik, dostluk, hikmet ve kardeslik yoludur.

Hos kokulu guzel gigeklerin oldugu bu yolda, cahillerin yaptigi gibi, kisinin birini ignelemesi
ve taslamasi buyuk ginahtir.

Cunkd bu yol iyilikte baslar ve iyilige ¢ikar.

El veren mursit sOyle der: “Bugtn Tanri'nin elini tutarak iyilerin arasina katildin. Bu sebeple
iyilige tutunup iyilerin yolunda gidesin, kotilukleri unutasin. Vermedigin yerden alma, blyugune ve
kiclgune hiirmet et. Seytanliktan, pislikten, yolsuzluktan ve tim kotuliklerden uzak dur, iyilige ve
kardeslige katil.”

Bektasi, arkadasinin karisini kendi bacisi, kimsesiz nineyi kendi annesi, yoksulu kendi kardesi,
tim insanlari kendi dostu sayar. lyi huyludur, kalbi merhamet doludur, ruhu tathdir; ctinki onun yolu
sadece iyiliktir.

Bunlar olmaksizin kisi asla Bektasi olamaz.

Kardeslik, baris, sevgi, merhamet, yakinlk, dostluk, glizel vasiflar ve tim iyilikler yolun
Isiklaridir.

Bu yolda sevgi, her seyden dnce yakinlik ve ibadettir. TUm bunlara ragmen Bektasilerin bir tr
orucu ve ibadeti vardir.

Oruglari, Kerbela vakasi nedeniyle Muharrem ayinin ilk on giinu tuttuklari matemdir.

Bazilari bu glnlerde su icmezler; fakat bu asirnidir. Nitekim dokuzuncu guniin gecesinde
savas sona erdi ve onuncu gunun ikindi vaktinde Imam Huseyin adamlariyla birlikte sehit edildiler ve
ancak o arada susuz kaldilar.

Oyle ki matem gercekten on giin boyunca tutulur; dokuzuncu giiniin aksamindan onuncu
gunun ikindi vaktine kadar ise su icilmez. Fakat isteyen matem yani sira su da igmeyebilir. Bdyle bir
uygulama Bektasilerin tim evliyaya olan sevgisini gosterir.

Diger yandan niyaz dedikleri bir ibadetleri vardir. Bu ibadeti hikmet sahibi olanlar daha az,
digerleriise daha ¢ok eda ederler. Bu ibadet cami denen mabetlerde de eda edilebilir. Fakat camilerde
namaz diye adlandirilan ibadet de eda edilebilir. Clinkl Bektasiler bu ibadet seklini, ramazan orucunu
ve yolun tiim diger fiillerini de reddetmezler. Clinki hepsi insanlar i¢in gereklidir.

Mabet hadimlerinisan ve evlilikleri yapar, ollleri defnederek definle ilgili merasimleri diizenler.

Bektasiler yemekten dnce veya sonra su duayi okurlar: “Ya Rabbi! ihsan eyle, ziyade kil. Sen
alemleri doyuransin. Her ihsan senden gelir. insanlara ve tiim mahl(kata hayat verirsin. ihsan ve
merhametin asla bizden uzak olmasin!

Yice Tanrim! Muhammed-Ali! On iki imam! Cimle evliya! Haci Bektas'l Veli! Sukirler olsun!”

Mutlu anda ve diigiinde sdyle dua ederler: “Yiice ve gercek Tanrimiz! insanliga mutluluk ver;
Uzdntd, dert ve kotullik verme. Tum guzellikleri ihsan eyle.

Dogru yolu goster, bizleri karanlkta koma. Adin simdi ve daima yulcelsin. Efendimiz
Muhammed-Ali, Hatice, Fatima, Hasan ve Huliseyin, Haci Bektas-1 Velil Cimle evliya, size sukirler
olsun.”

Nisanda su duayi okurlar: “Yiice Tanrimiz! Senin emrin ve kavlinle, Asiklari birlestir, yakinlk
ver; ayriligi uzaklastir.

Davut ile Suleyman, Harun ile Musa, Meryem ile HUseyin, Haci Bektas-1 Veli ve tum
efendilerimiz adina!
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Muhammed Ali yolunda, imam Cafer-i Sadik kavliyle, bahtiyarlik ve iyilik ihsan eyle.”

Evlilikte bu duaya su ilaveyi yaparlar: "Adem ile Havva'yi, Muhammed ile Hatice'yi, Ali ile
Fatima'yi birlestirdigin gibi bunlari da birlestir.

Guzel bir hayat ve gunler, hayirli ve uslu evlat bahset. Kapilari (nesilleri) sonsuza kadar agik
olsun.”

Oltimde su duayi okurlar: “Yiice ve gercek Rabbimiz! Giindiizii geceye, geceyi giindiize
kavusturansin. Oliiden canliyi, canlidan 6liyii cikaransin. Her sey Senden gelir ve tekrar Sana déner.
Ylceler agkina insanhgin ginahlarini affeyle, bizleri nuruna kavustur. Zira Sen nurun nurusun. Sana
ebediyen hamdolsun.”

Tarikat islerinde Bektasilerin yabanci bir dile ihtiyaclari yoktur.
Bektasiler sadece gbzyasl dokerek aglarlar; asla feryat etmez ve agit yakmazlar.

Oltiyli aceleyle defnetmezler; kalpleriyle matem tutarlar. Olmiisleri iyilikle yad ederler.
Hakkinda su s6zu kullanirlar: “Ruhu nurlasin ve sad olsun.”

Bektasi yolu tim insanligin dostudur; herkesi tek bir ruh bir beden sayar.
irfan sahibi ve makul Bektasiler biitiin bunlari bilirler.

Gercek Bektasiler, hangi dinden olursa olsun, insani bas taci eder ve aziz kardes beller; asla
yabancl saymazlar.

Dolayisiyla herhangi bir dini reddetmez, hepsine hiirmet ederler. Dini kitaplari ve diger hayati
da reddetmezler.

Bektasiler sevval ayinin ilk glintinl birinci bayram olarak, zilhicce ayinin onuncu giintinu ikinci
bayram olarak, mart ayinin onuncu giiniint yeni giin anlamina gelen Nevruz'u ve muharrem ayinin on
birinci gununu idrak ederler. Matemin on gunid boyunca On Iki Imam Vukuatini okurlar.

Bektasiler acisindan her giin Tanri’'nin oldugu icin guzeldir ve kaydedilmeye degerdir.

Hak ve hayir olana ibadet eden, yalan ve fena olandan uzak duran, Muhammed-Ali yolunda
tim insanlari kendi evladi ve sevdigi belleyen mursitlerin, akil ve hikmetli, ilim ve irfan sahibi olmalar
gerekir. Zira irfan ve terbiyeden yoksun kisi yontulmamis odun gibidir; bilgisiz kisi ise ¢cocuk gibi toydur.

Mdrsitler hakikat insan olmali, glinlimizde oldugu gibi kusurlari olmamall, iyi vasiflara sahip
olmali; hirs ve gosterisi, ayiplari, icip sarhos olmayi, aggozIiltigu, yalan dolani ve insanlik yolu disinda
olan tim kotulukleri terk etmis olmalidir.

Kendini Baba bellemis olan milletii¢in gege giindiiz calismali, onlar ugruna kendini feda etmelidir.
Arnavutluk Ulkesi ve UGlkisunun kurtulusu icin, milletinin aydinlanmasi ve Ulkesinin medenilesmesi icin,
kendi dili, kalkinma ile diger iyilikler icin esraf ve ayan kesimiyle birlikte ¢alismalidir.

insanlari baristirmali, fakirlerle ilgilenmeli, kétiiliik ve ayiplari defetmeli, insanlarin ve inancin
tim islerini gereklice yoluna koymali ve tim iyilikleri getirmelidir.

Esraf ve ayan kesimiyle birlikte tiim Arnavutlar arasinda sevgi ve kardesligi, birlik ile dostlugu
saglamali, Hiristiyan ile Muslimanlar birlik olup birbirlerinden ayrilmamali, her zaman herkesce
methedilen Arnavutlar, bugin islerini yoluna koymadiklari i¢in hor gérilmemelidir.

Akillarini devsirip isteyerek ve akillica dislinlip ¢alisanlar igin tim bunlar asla zor isler degil,
aksine kolaydir.

TUm bun isleri yaptiklarinda onlara Baba ve Mirsit derim; fakat buglin diyemem.

Yiice ve gercek Allah*
Ctimle enbiya ve evliya®

4  Siirlerin Turkce tercimesinde Uslup bakimindan uygun goérildiigu igin Tanri yerine bazi yerlerde Allah kelimesi
kullaniimistir. Arnavutca metinde ise Allah kelimesi yerine yukarida ac¢iklanan Zot ve Peréndi kelimeleri kullanilmistir.

5 Arnavutca metinde evliya ve enbiyayi karsilayan té mirét kelimesi kullaniimistir.
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Kilmayin mahrum, viran

Uzak ile karanliklarda.

Bahsedin Arnavutluk'a
Bahtiyarlikla 6zgurligd
Yas yerine sevinci
Ve tim guzellikleri.

Nurlandir Arnavut’u
Seni gérsin hak Allah,
Hasenatini anlasin
Hakikatini tanisin.

Bahset birlikle beraberligi,
Cesaretle hikmeti,
Muhtarlikla kurtulusu,
Glvenle kardesligi.

Engellenmesin,

Serefiyle yasasin,
Kendisinin efendisi olsun,
Kendi kendine hiikmetsin.

Yiice Siirler

iman

iman ettik Allah’a,
Muhammed-Aliye de
Hatice ile Fatima'ya,
Hem Hasan’la Hiiseyin'e.

On iki imama

Gergek olanlara.

Ali hem ana hem babamiz,
Hikmet yolunu gdsteren.
Cafer'dir pirimiz

Ctlimle arkadaslariyla.
insanhgin velisi

Ayni kapidan olan

Hep miserref kilinan

Haci Bektas-1 Veli'dir.

64




Edeb Erkan

Dinimiz tek sozdlir,

Séziimliz aksak degil,

Allah'in sézddlir,

insanliga gerekli.

Gergek bir sézdLir,

Bos bir s6z degil

“lyilik yap, asla kétiilik yapma”.
Bagli kalan bu séze

Ugramaz hisrana.

Sekil 2
Fletore e Bektashinjét, Siirler

Taniyan Allah’i,
lyilikle hikmeti,
iman eder bu séze;
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Zira bu séz 6lemez.
Bizim kardesligimiz,
iman ile dostlugumuz var,
Senin yolunu iyiler
Béyle ogretti bize.
Buna iman ederiz biz,
Ebediyete kadar,
Allah’in dinidir bu

Bizi kardes eyleyen,
insanliga nur olan,
insanlik dinidir bu.
Allah’a ibadet edeceksen
insanliga iyilik yap.

Bu bizim yolumuzdur,
lyiler bunu ister.

inkér etmeyiz hicbirini,
Saygilyiz her dine,
Zira kardesiz

Tdm insanlara.
Allah’in hak dini
Hayatin hakikatidir.

Tanri

Yiice ve gercek Tanri
Kdéinatta tektir,
Kadinatin kendisidir,
Kainat kendinindir.
Evvel ve ahir odur
Onsuz bir yer yoktur.

Goézilmliziin gordligl her sey
Ta kendisidir, esi yoktur.
Hakim® her nereye baksan
Gortirsiin onun yiztint

Zira tim kdinat

Yansitir onun gtizelligini.

Yiice ve gercek Tanri
Hakikatin kendisidir;
Onun dini iyiliktir,
Hikmet ile insanliktir.

6 Esyanin hakikatini oldugu gibi bilen, Allah ile kainat, insanla alem arasindaki baglari, alemle ilgili gercekleri
kavrama ilmine sahip kimse.
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Kardeslik nerdeyse,
Tanri da oradadir.
Adaletle hakikat
Noksansiz dinlerdir.
Tanri ister aski,
Insanlik ve hikmeti.

lyilik yapanin
Tanri yanindadir.

Tanri ister bizlerden
lyilikle dostlugu,
Istemez baska seyi,
Zira yoktur geredgi.

lyiligi insanhigin
Yoludur Tanri'nin.
Tanri’'nin ta kendisi
Gercek iyiliktir.

Oyle ki iyilik yapanin
Yanindadir Tanri onun,
Hem kéinatta olan
lyilerin ciimlesi.

insan

Ylice ve gercek Tanri
[steyince kendi tezahdiriini,
Hayata getirdi insani;

iste onda bulursun Tanri'yi.

Bahsetti kendi cemalini
Ve kdinatin her seyini,
Ufleyerek kendi ruhunu
Onu vekil eyledi.

Sana kurban olayim ey insan

Anladinsa bu séz,
Tanri'nin kedisiyle
Kdinatin tamami

Senin yanindadir hepsi,
lyiler béyle dedi.
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Yiice yoktur hayatta
Gergek insandan fazla;
Zira akliinsanhgin

Azametidir Tanri’nin.

insanin iradesi,
Ruhu, kalbi
Ve hakki géren g6z var.

lyilik yap ki gérsiin
Cennet ile Cehennem
Ve climle alem;
Melek ile seytan
icindedir yasayanin.

Kendini taniyan
Bilir ne oldugunu Tanri’'nin.

Kdinat

Sinirsizdir kéinat,

Basi, sonu yok yildizlarin;
Verdikleri gibi ilmi,
Verirler 1si1gi da

Her yanina kainatin

Bas ve sonu bilinmeyen.
Hayat yok oralarda
Nitekim olamaz da.

Glines atesten bir yildiz
Altin top gibi 1s1yan,
Diinya onun eviadi
Kdéinattan bir katre,
Sénmtis bir yildiz
Orttilii bir akkordur.
Ayrildr asil ay

Kadim zamanlarda.
Kliglk degil diinya;
Seyret ve tefekklire gel;
insani var ¢inkii,
Kainati anlayan.
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Diinyasiz ctimle kéinat
Degisir insanlik gibi;

Ay telastan savrulur
Dénerek icine kapanir.
Degisen insanlik

Ne 6ldr ne de azalir.
Uzun émirli oglunda
Saklidir babasi.

Tirpan biger otu nitekim
Biter tekrar milim milim.
Allah’a iman eden

Asla 6lemez.

Hikmet ile iyilikler

Bizi glin ytiziine c¢ikaran,
Zira iyilik insani
Tanri'ya gétdirtir.

lyi olmayan

Karanhiga gémidildir.

iyiter

Kac iyi var idiyse

Bu sézleri soylediler,
lyiligi methettiler,

insan icin ugrastilar.
Béylece Harun, Musa'yla
Karsilastilar Firavun'la
Ve dahi Yahya ile isa
Zuliim gérdu ve vuruldu.
ibrahim ile Eyyab,

Yusuf ile Yakub,

Davud ile Sileyman,
Birdir hepsi, ayriimaz.

Bunu Muhammed de séyledi;

Onlari atasi bildi.
Bir s6zdlir sadece iman,

Soyundan ayrilamaz insan.

Degildir kdgida yazili,
Kalbin i¢inde sakli,
Ekleme yapti bilmeyenler,
Tanri'yi tanimayanlar.
Zira insanhga iyilik,
Dostluk ve insaniyetlik
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Lazim ancak.

Zira Ali'ye inanmak

Allah’'a iman etmecktir,
Bunu gayet iyi bilirler;
Slikdirler olsun Haci Bektas
Ogrettin bu s6zii bize.

iyilik

Uzak dur koétliltikten,
Erkekge tutun iyilige,
Bir 1siktir iyilik

Asla sénmeyen.

Viran degildir iyilik,
Tanri'nin 1s1gidir;
Gercek Tanri'nin nuru,
Kdinat isigidir.

Unutulsa iyilik,
Sevmezdik iyileri;
Oviilseydi kétiiliik.
Lanetlemezdik kéttileri.

Niye severiz Ali'yi

Ve cimle iyileri?

Cunkd iyiligi severiz

Bizi karanliga gémmeyen.

Niye severiz Fatima'yi,
On iki imami,

Hasan ile Hiseyin'i?
Clinkl onlar hakikatti.

Clinkd iyilikleri vardi,
Asla kétlllkleri yoktu,
Tanri yolundalardi,
Bize de isik birakti.

lyilik asla yitmez,
Tanri’'nin nuru sénmez.
Yiter mi hi¢ Tanri,
Kainatin Ulu Yaradan'i?
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Kirletme ruhunu bu hayatta,
Kalbini bulastirma.
Dogru yolda ilerle,
Geri dontp kirilma.

Kéttilik pesinde kosma,
Gétlirtir karanliga seni.
Tanri’'nin yolundan git.
lyiler kiimesine katil.

Asla koétliltik yapma, iyilik yap;
Tanri’'nin yolu budur.

Kalbinde merhamet olsun;
insanlara yardim et.

Karisma Stifyan’a,
Katilma Muaviye'ye,
Yezid ile Mervan'a;
Katil Hiiseyin'e.

Diyerek babam Ali,

Anam ise Fatima.

Nasil yaparsin kétuligd,
Seni Muaviye'yle birlestiren?

Oliim

Yazdan cikarir Kisl,
Zamanin altin elleri;
Kistan yine yazi,

Akkor gibi atesli ciceklerle.
Kar beyazliginda giin
Dogurur simsiyah geceyi;
Fakat glizelim gece de
Dogurur sabah safagini.
Tanri ¢ikardi

Canlidan oliyd;

Ebedi éliiden tekrar
Canliyi hayata getirdi.
Uzun émtirli oglunda

Bu hayati yasayan
Babasi gizlidir.

7
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Bu, hakikat sézdlir.
Urkekge telas icinde ay
Geri ¢ekilerek tutulur;
Gizlenip zuhur eder
Devridaim iginde.
Soldu bildir gicekler,

Bu yil tekrar ylkseldi;
Oncekilerdendir

Tanri tarafindan gelen.
Duydugu bdilbil
Insanin bir yil énce,

Bu aksam da étliyor
Ayrilmadan insandan.
Var olanlar bizdik;

Yine var olacagiz.
Biraktiklarimiz bizdir,
Gidecek baska yerimiz yok.
Can kulagiyla dinle

Her ne varsa hayatta,
Her ne sliziiltirse kdinatta,
Séyler bu hakikati;
Sonsuz devridaimde
Dénerler titreyerek,
Tekraren var olurlar
Stkunete ermeden.

Akil

Tanri'nin kitabi

ilim erbabina,

Bizzat Tanri’'nin kendi olan
Varligin cimlesidir.

Ates kdseli yildizlar
Altin harflerdir
Tanr!'yi ifade eden;
Glizelligini resmeden.
Dizilerek sira sira
Onu izhar ederler.

Fakat 6zi varhgin
Aklidir insanhgin;
Oradadir Tanri,
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Ve muhakemeyle saadeti
Uziintiiyle sikleti

Veren aklin kendisi.

Kapiyr acarak

Cennetle Cehennemi veren,
Isini kendi géren,
Muhakemesi hakikat olan akil.

lyilik yapanin

Tanri yanindadir;

Kétuldk yapan

Seytanla cirkinlige maliktir.
Cikar insanliktan ansizin,
Hayvan gibi kalakalir;

Zira seytanla cirkinlik
Ucuruma sdriikler.

Yiice ve gercek Allah!
Daima hamdolsun sana,
Uzak tut bizi ayiptan;

Ve climle koétlillkten.

Bayram

Bayram giini bize geldi,
Yiice Tanri'nin génderdigi;
Nese icinde idrak edin,
Yaradan'in gtinuddr.

lyilik giiniidiir;
Kardeslik glintd(ir;
Bagrimiza basip barismak igin

Tanri’'nin insanlara bahsettigi ginddir.

Yiice Tanri sever insanlidi,
Hikmet ile dostlugu;

Akil ehli yaratti insani,
Bahsetti her iyiligi.

[hsan etti bu giind,

Kiisliikle diismanhgi defeden;
Seving getirir yuvamiza,
Tanri'yla birlikte gelir.
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ibadet

Yiice ve gercek Allah!
Daima hamdolsun sana;
Bize sihhatle kuvvet,
Dostluk ve insanlik ver.
Bahset bize hikmeti,
lyilik ve marifeti:
Karanlikta koma bizi,
Goster bize dogru yolu.
Gonder envarini ruhumuza,
lyilikler égreten.

Uzak tut kéttillikten,
Gayri s@lih amelden,
Her tiir suursuzluktan,
insana yarasmayan;
Kéti aliskanliklardan
Akla ziyan olan.

Hakiki insan kil bizi,
Kemlikle kusuru olmayan,
Kabahat islemeyen.

Zaylf, kimsesiz ve gariban;
Ahlaksiz ve imansiz,
Mazlum ve Umitsiz.

Uzak tut kotlillikten,
Yaklastir iyilige.

Koma bizi azapta,

Hastalik ve figanda.

Hayirduani bahset,

Girmeyelim glnaha;
Goécelim kardeslikle,
Kesilmesin soyumuz.

Kurtar felaketlerden,

Dogru yola gétiir bizi;
Bizi asla yalniz koma,
Gercek ve ytice Tanrl.
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